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Be Quiet, Please? dans Will You Please Be
Quiet, Please? (1976); “Collectors’, “Neigh-
bors’, “A Smdl Good Thing”, “So Much Wa-
ter So Closeto Home”, “Theyire Not Y our
Husband” et “Vitamins’ dans Where lim Cal-
ling From (1988); “ Tell the Women Weire
Going” dans What We Tak About.When We
Tak About Love (1981); “Lemonade’ dansA
New Peth to the Waterfall (1989).

[l - Civilisation

La“destinée manifese’ des Etats-Unisau 19éme
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EXTERNES

siede: aspectsidéologiques et palitiques

Sansselimiter al’ extension territoride générar
lement associée a.ce conoept au milieu du 19éme
sede, I'on Sintéresseraégdement aux prémices
d uneidéologie expandonniste et “ exceptionna:
liste’ dans|’ histoire américaine pour mieux ap-
préhender latotdité d’ une période qui, del’ achat
delalouisaneal’ acquisition des Philippines, vit
les Etats-Unis pratiquer un républicanisme
conquérant et se construire une rhétorique
ethnocentrique & missonnaire pour lejudtifier.

1) Les gkgmes cultorels de Pldentité dans Kitzbal-"ayé de Gihiz

Texte d’explication:

AL-GABLY, Abi “Upndn, of-bawin wo-ltabyin, Vol IIE, pp. 5 - 124,
6d. "Abd al- Salam Hiriin, Matba'at al-HEmgi, 1985,

2) L évolulion de P'arabe Litiératre: lea valenrd dp waw et du /5’

dans on

texte clessique et dans un texie comtemporsin,

Texies d*explication;

- IBN HISAM, af-sirg al-nabawivya, Misgiaf al-Sagqd, Theahim al-*Abysri,
"Abd al Hafiz $alabi, &l Maktabat Mustafs 21-babi ef-Halabi, 2 &d. 1955, vol,
1pp. 151 eh. itow nadri “Abd al-Majialib dabha weladi ki) jusqu'a p.199 (ch.
Hadit bunydn al-ka'be ixbas).

- IBRAHIM, Sun'allah, [dr, Dar sl-Mustagbal al-'Amabi, 1992

Texte gromatical de riférence:
IBN HISAM AL-ANSARIL Mugnt al-labib “gn ledub o1-0' arib, é4. M. Mubimk,
Dér al-Fikr, Beyroath, 1969 ; vol, L. 213 - 223 et pp, 463 - 482,

3) Espare ef Oction dang Ia Hibirature de mgne arabe a0 Maghreh

Texies d explication:
- AlL-MIS"ADT, Mahmid, al-Sadd, evtes dditions,
- AL-KUNI Dwihim , of-Wagd' i af-mafqiido min sirar gl-magls (wa-nugig
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4) Lay arigine Jo aatimakane araba (1988 - 1922)

Texte d explication:

DARWAZA, Mobammad ‘Tziat, Mulidrat gawmdyya U-Mukommad ‘fzza
Darwaza, chapitres ¥ & VIIL pp. 327 & 533, Markez dirfsit al-wahda a)-"arabiyya,
Beyromth, 1938,

Cete hililiographie est indicative, Elle est destinte A faciliter ['accis aux quastions
£t sux textes avant lo début de ls préfparation.

Coestion n” 1
-mcm&iﬁmq'mﬁnw,mm Abbasids, Belles-
ceh IV |, Cambwidge Univexsity Pregs, 1990,

- GERIES, Iabim, “Ufn gerre littéraire arabe, ol-mahirin wa--masant’”
Mammw&.lamse,l’ms, 1977,

- PELLAT, Charles, “Le mdfiea basrien ¢t la formation de Gabig”,
Mauﬂmmm&lm Paris, 1953.

'ABD RABBIH, al-Sayyid , “al-maqiyls ol-baligiyya ‘inde I-Gabiz fi
I—baym wa-i-tabyir” , ke Caire, Dar al-Tagafs 1i-1-Nagr wa-1- Taw=i', 1983.
- » Hammadi, "ﬂ!ﬁ#ilrui‘-battig"mdﬂl—m u.ﬂuu-huwn-
mmhmlmlw 2 partie, pp.137-307 , Tumis, Manat
gl-Gid*a al Tomisiyya, 1981.

I;IAM]DABUZATD Nagr, “zi-'igdih al-"aqlt fi I-wgftir : dirgse
Wf jf-l " an 'inde I-mutgrila™, &d. Dar al-Fanwic -

eﬂnm,lm

Questivn n° 2

- AL-ALA'T, Halll b, Kaykaladi Salih al-Din, of-ficgl al-mugida jT --waw
al-mazids, Dir al-Bachir, ‘Ammin, 1989,
-msmmtﬁummdmmmmmm
997, en particali L

- BLAL, I, " Remarks on some syntactic tends in Modern Standsrd
Arahic”, Israel Oriemal sudies 10, 1973, pp. 172 - 231,

- BLAL, I., “Syntactic phonomena in Clagsical Arabic™, fsrgel Criental
Simdies, 5, 1975, pp. 2T7-25B.

- CANTARING, V., Syntax of modern arabic » 3 vol_ , Bloomington,
Londres, 1974-L975 {veir vol. IL pp. 490 - 501; pp. 214-215; vol. KT ; pp.
13-2i%, pp. 450 - 501} .

- FCK, ¥, Amhya.RmhercﬁumImedchfuugwﬂdustjk
arabe, trad. C. Demizean, Paris, 1955.
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- GALAYINL M., 1912, Gami® ai-durlis al-'arabiypa , 13¢ 6dition, 4l
mlﬁimm Beyrouth, 1978 (T. IL pp. 68-70; 74-98 ; 173-178; T.
IL, p.

- MONTELL, V., lArabe moderne, Elncksiock, Paris, 1960 {voir en
particolier clr. VIE, pp. 225 - 267),

- AL-MURADIL, ai- ai-tlani fi furflf al-ma i , éd. Falr al-Din Qabiwa

et Mubammad N kgmjﬂ, al-Makiaha al-‘arabiyya, Alep, 1973 {ch
P

o e e s of Classical Arabic™, Studia Jslgmica, TV,

1935,
- DE SACY, 5., 1331, Grawunaire grabe, 2 vok. mamnnn,m
Institut du Mgnde Ambe,

Question n° 3
Rgg;r The Arelric Novel, 20ma édidon, Syracuse Tinivessity Press,
Ni::wYui,

- "ALWAN, Habfh Muhrmmad, Mu&awahﬁﬁbm riwdyal af-Stdd, DEr Ba
Sﬂmh—l—ﬁhﬁawn—l—wwa—l-mwﬁ‘ Tumiz, 1579
- BAL;CAR Tecufik, et GARMADIE, Salah, Ecrtvmmdz Turisie, Sindbad,
Parix, 1981,

~-BEN QAYNA, Urnar, Aib3 af-fa"bir fi iz al-Ubiyea |-gagira, al-Muo'assasa
l-wataniyya li-1-kitah, Alper, 1986,

-CAMPBELL., Robert, A'lam al-adab al-' arold [-mu'ayir, styer wa-sivar gaiyye,
Mar!:nﬁal—duisit Ii-1"lam 1-'grabi, Université Saint-Joseph, Beyrouth, T. I ot
o1
- DERELIVELS, Luc, “Alchimie ot Structurs de 1'Tmagineire dane Le barrage
fal-Swdd) de Matmmond Mexeadi®, Mdlanger 2bdlkz & 1.-E. Bencheikh, A paraitre,
- DEHEUVELS, Luc, “Le Hen de 1'uwiopic dans i'oeovie d'forehioe ol- K™,
Actes dr Cotiogue de FEMTAR (Paris 22 - 27 awil 1997), & pataitre,
iygﬁlm TAINE, Jesn, La littérature tunisienne comemporaine, C.N.R.S, Puris,

- FONTAINE, Jean, “Un roman flonve litwen, Al-Magiy 4" Ivakim ai-Kin ™,
Institut des Belles-Letres Arabes {IRLA), o® 117, 1996,2. &5-105.

-SRAIFH, Nonreddine, "Tatrodnetion A 1a connaissance de 1a Hitdmtom Ebyeome

contenporaine”, in Lg Lilve nouvelle, ngptyore o continuizd, Paris, CNRS .,
1975, . 231- 258,
- TARCHUONA, Mahmod , ol-Adad al-murid fi mu’allafar of-Mis'adi, al-
Magmhdyyahlﬁbaawa-l-mﬂrwnlﬂhu Tunis, 1978 (Same édifion revue &t
mpmentée e 1997).
-TOMECHE, Nada, Lz fittératiere arabe confempeoraine, Maisonnenye: & Earose,
collection Orient, Paris, 1993,

- Lea &ditions de af-Sudd faites par ai Lar al- li-1-nadr et Dar al-ganfib
Li-i-nnér (; n:cﬂlechm’[_l‘jrﬁnilmnaaan]cmmﬂm articles et dos
&hmmmeﬁth MnhjuthM]hd,;l—Sndﬁal

93
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Jneaconn™4

- AL-HAEIM , Yiisof, S&rivya ff 1-'ahd al faysaii, Beyronth, 1955,

- AL-HUSRL, 55ti°, Yawm Maysalin , Beyrouth, 1547

- ANTONINS, Georpes, mmmm.mmqmmmm
movemen, 4roe Edition , Khayats, Beyrocth, 1961,

- DAWN, Ernest, From ottomanism to arabism: Essays on the origins of arab
nationalism, Urbana, 1973.

- HOURANI , Albert, Arabic thought in the Liberal age 1798 - 1939, Oxford
University Press, 1962, 2¢ édition 1983 ; trad. fr. La pensée arabe et I'Occident
par Sylvie Besse Ricord, éd. Naufal, Pans 1991.

- KHOURY, Philip, Urban notables and arab nationalism, the politics of
Damascus 1860- 1920, Cambridge University Press, 1983.

- LAURENS, Henrl, L' Orient arabe: arabisme et islamisme de 1798 a 1945, A.
Colin, Paris, 1993.

-PICAUDOU, Nadine, La décennie qui ébranla le Moyen-Orient (1914 - 1923),
Complexe, Bruxelles 1992,

- TAUBER, Eliezer, Volume 1, Emergence of the Arab movements; Vol. 1L, The

Arab movements in World War I, Frank Cass, Londres, 1993,

Chinois

1. Lu You shi xuan (Choix de poeémesde Lu
You), Yuanliu chuban gongs, coll. Zhongguo
lidai shiren xuanji, Taipel, 1994, 258 p.

2.Zhu Ziging, Bel ying (Silhouette) - recuell -,
Zhongguo Qingnian chubanshe, Beijing, 1995,
120 p.

3.JaPingwa, Tumen (LaPortedeterre), Chun-
feng Wenyi chubanshe, Shenyang, 1996, 338 p.
4.Zhang Xianliang, Xiaoshuo Zhongguo (Me-
nus propos sur la Chine), Shaanxi Liyou &
Jngji Ribao chubanshe, Beijing, 1997, 300p.

Hébreu

A. Auteurset textes

1.Bible: Amos

2.Ated ha"Am:"al parashat derakhim.
Spécidement les articles: “l10’ zo ha-derekh”;
“Torah she-baleb”; “abdut be-tokh herut” ;
“Moshe” ; “kohen we-nabi’”; “medinat harye-
hudim we-g@rat ha-yehudim”; “shinuy “ara-
khim”; “ h&qongr&weyosaw” ; “shabat we-
ha_siyonut” ; “habokhim”; “rib ha-leshonot”.
3. Gershon Shofmann (1880-1972): Yaqutsi-
purim (nouvelles).

4.Y onaWallach (1944-1985): Shira, (poémes
chaiss).

B. Bibliographie

1.Bible:

« Texte: Amos

« Etudes:

- Migra ot Gedolot sur Amos.

- Van Hoonecker, Les douze petits prophétes
traduits et commentés, Etudes bibliques, Paris,
1908.

- Amdler, S., Amos dans: Commentaire de
I’ Ancien Testament, Xla, Neufchétd, 1965, pp.
156-248.

-“Amos’, dans|’article “Prophétes’ du Sup-
plément au dictionnaire delaBible, 1969, VIII
fasc. 44, col. 706-724

- Vesco, JL. “Amos de Teqoa, défenseur de
I’lhomme’, Revue Biblique, 1980, pp. 481-513
- Martin-Achard, R. Amos, I"homme, le mes-
sage, I"influence, Labor et Fides, 1984

- Andreasen F-Il. & Freedman, D. N. Amos,
Anchor Bible, XXIVa, 1989

- Van Der Wal, A. & Talstra, E. Amos,
Concordance and lexica surveys, Amsterdam,
1984

- Vermeylen, J. Les prophétes d’ Israél,
Bruxelles, CETP, 1993, pp. 30-70

- Auld, A.G. Amos, Sheffidld UP. Old Testa
ment Guides, 1995



